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O CEM BUDE REC

1. Prehled cizojazy¢nych a vicejazycnych korpusu
* typy korpusu a moznosti jejich vyuziti

2. Nova verze korpusu InterCorp (prosinec 2014)
* nove jazyky a texty
* lemmatizace a znackovani

3. Weboveé korpusy

* srovnatelné korpusy rady Aranea
*  WaCky

4. Pozvanka na workshop
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Typy vicejazycnych korpusu

PARALELNI (parallel) SROVNATELNY (comparable)
e zpravidla oznacCuje korpus ¢ vétSinou obsahuje
sloZzeny z originalu a jejich srovhatelné texty podobného
prekladud v jednom Ci vice typu, zanru a délky ve vice
cizich jazycich jazycich
* |ze vném dohledat * nejedna se o preklady, nelze
zdrojové texty (=originaly) dohledat zdrojoveée texty
* byva zarovnan na urovni * muze byt i jednojazycny
vét/segment (napriklad srovnatelny korpus
mmmm)  InterCorp E)r?kladove a neprekladové
cestiny)
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Vyhody a nevyhody paralelniho korpusu
* Umoznuje
e zkoumat jazyk v kontrastivnim pohledu

* dohledavat prekladové ekvivalenty

* analyzovat rysy prekladu

* Nedostatky

* reprezentativnost — zdaleka ne vsechny zanry lze ziskat
paralelné

e automatické zarovnani (alignment) nemusi byt 100%
spolehlivé a rucni je Casové i financné narocné
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Co mame k dispozici

* paralelni korpus InterCorp s 38 jazyky

- beletrie, zurnalistické a pravnické texty i titulky

— hledani prekladovych ekvivalentl (nastroj TrEq)

* webove korpusy: ukWaC, deWac, itWaC

— aktualni jazyk, velikost, lemmatizace i znackovani

* srovnatelné webové korpusy: Aranea

— stejné velké a stejné vytvorené, aktualni jazyk

* cizojazycne korpusy: Dotko, Hotko, IEstRepublicain...
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S HE P INTERCORP, verze 7

aktualni informace pouzity z prezentace Alexandra Rosena
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Zakladni udaje o InterCorpu

* vicejazycny paralelni korpus zameéreny na cestinu

www.korpus.cz/intercorp

* dostupny pro vsechny registrované uzivatele zdarma

» Cestina zatim jako pivot, zarovnani po vétach/segmentech
* mezi texty v jinych jazycich je zarovnani pres ceskou verzi

e kazdy rok nové, aktualizované vydani s novymi texty i jazyky
* posledni verze 7 — prosinec 2014
e pribyla napr. albanstina, japonstina, ukrajinstina i vietnamstina

* kolekce textl — nové titulky z Open Subtitles

KORBT 111


http://www.korpus.cz/intercorp
http://www.korpus.cz/intercorp
http://www.korpus.cz/intercorp
http://www.korpus.cz/intercorp

InterCorp 7

e aktuadlni pocet jazyku: 38

 jazyky se lisi objemem textU, ne vSechny jsou lemmatizovany a znackovany

» celkova velikost: 1 390/165 mil. slov (cizi/ceské)
e slozeni: jadro a kolekce (v¢. titulka)

e beletristické texty, manualni zarovnani: 137/77 mil. slov

e zurnalistika:

* Project Syndicate: http://www.project-syndicate.org/
* PressEurop: http://www.presseurop.eu

e pravnické texty v jazycich EU:
e Acquis Communautaire: http://langtech.jrc.ec.europa.eu/JRC-Acquis.html

e EP (verbatim 2007-2011):

e Europarl: http://www.statmt.org/europarl/
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Seznam jazyku v InterCorpu

arabstina
danstina
Spanélstina
hebrejstina
islandstina
loty3tina
nizozemstina
rumunstina
albanstina

ukrajinstina
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bulharstina
rectina
finstina
chorvatstina
japonstina
malajstina
polstina
slovenstina
Svédstina
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katalanstina
angli¢tina
francouzstina
madarstina
litevstina
maltstina
portugalstina
slovinstina

turectina



InterCorp - jadro

Core - Fiction
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InterCorp - kolekce

Automatically aligned fLexts
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Tagy se v ruznych jazycich lisi!

Jazyk Zn. Lm. Nastroj Predl. Ad]. Subst.
bg v 1T R Ansi Nensi
CS v v Morce RR-6 AAFP6——-3A NNFP6---A
de v v oo TIT APPR ADJA NN
en v v o TIT IN DT JJS NNS
es v v oo TIT PREP NC ADJ
et v v TT A-p-s3 Ne-s3
fr v v oo TIT PRP ADJ NOM
hu v HunPos ADJ ADJ NOUN (CAS (ILL))
it v v oo TIT PRE NOM ADJ
It v v VD prln bdvr dktv
ni v 1T 600 103000
no v v 0B prep ad’ subst
pl v v TaKIPI prep: loc:nwok
adj:sg:loc:m3:pos subst:sg:loc:m3
pt v v TT SPS NCFS AQO
ru v v o TT Sp-1 Afp-plf Nempln
sk v v~ Morce Eué6 AAfs6x SSfs6
sl v v totale sl Agpfsg Nensl
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Kde najdu, jak tag vypada pro muj jazyk?

Jazyk Znacky Lemmata Struény popis  Podrobny popis Nastroj
anglictina v "y anglicky anglicky + dodatky TreeTagger
bulharstina v anglicky TreeTagger
fedtina g v tesky anglicky anglicky Morce
estonstina "y 7 estonsky a anglicky TreeTagger
fingtina "y "y anglicky *) OMorFi+HunPOS
francouzstina vy v anglicky TreeTagger
island&tina v 'y IceStagger
italétina " "y anglicky TreeTagger
litevitina v v cesky a anglicky anglicky Autor: Vidas Daudaravicius Od kaZ Zd e
madaritina o anglicky HunPos
néméina "y "y anglicky **) némecky RFTagger
nizozemstina v nizozemsky TreeTagger
norstina v vy anglicky norsky Oslo Bergen Tagger
polétina v "y anglicky polsky anglicky Morfeusz, TaKIPI
portugaldtina v v spanélsky TreeTagger
rustina "y v anglicky anglicky ") TreeTagger
slovenstina "y 7 slovens slovens Radovan Garabik. Morée
slovingtina v "4 anglicky totale
Spanéltina g y anglicky TreeTagger
Svedstina "y "y Stagger
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http://www.korpus.cz/intercorp/?req=page:info
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WaCky

e vytvoreny v letech 2005-2007
e dostupné pro tyto jazyky: en, de, it, fr

ukWaC: 2 mld., domény kondici na .uk, tagy
deWacC: 1,7 mld., domény koncici na .de, tagy
tWaC: 2 mld., domény koncici na .it, tagy

frwacC: 1,6 mld., domény kon¢ici na .fr, info

KORBT 111


http://wacky.sslmit.unibo.it/lib/exe/fetch.php?media=tagsets:ukwac_tagset.txt
http://www.cis.uni-muenchen.de/~schmid/tools/TreeTagger/data/stts_guide.pdf
http://sslmit.unibo.it/~baroni/collocazioni/itwac.tagset.txt
http://wacky.sslmit.unibo.it/lib/exe/fetch.php?media=papers:wacky_2008.pdf

Aranea

* rodina nereferencnich srovnatelnych webovych korpusu
(autor Vladimir Benko)

e zatim pro 7 jazyku (de, en, fr, nl, pl, ru, sk), cs bude

* pro kazdy jazyk dva korpusy: zakladni vétsi (maius, cca 1
mld. slov) a jeho 10% mensi vzorek (minus)

 ziskany pomoci webového crawleru v letech 2013/2014

* srovhatelny design, vice informaci zde

tagset korpusu Aranea
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http://sketch.juls.savba.sk/aranea_about/index.html
http://sketch.juls.savba.sk/aranea_about/aut.html
http://sketch.juls.savba.sk/aranea_about/aut.html
http://sketch.juls.savba.sk/aranea_about/aut.html
http://sketch.juls.savba.sk/aranea_about/aut.html

TrEQ

e experimentalni online nastroj na automatické
vyhledavani prekladovych ekvivalentu na zakladé
paralelniho korpusu InterCorp

* radi pravdepodobné protéjsky podle frekvence

* vysledky neprochazi rucni kontrolou, nejde o klasicky
slovnik spis o inspiraci pro prekladatele

* bude brzy zahrnut mezi nastroje na cerné listé na
www.korpus.cz

TrEg zatim k vyzkouseni zde
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http://trnka.ff.cuni.cz/~vavrin/ic_slovnik/
http://trnka.ff.cuni.cz/~vavrin/ic_slovnik/
http://trnka.ff.cuni.cz/~vavrin/ic_slovnik/
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www.korpus.cz

KonText Park SyD Morfio KWords

CESKY NARODNI
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¢! neroz!

KORPUSOVY WORKSHOP

3. UNORA 2015
Ustav Ceského narodniho korpusu srdeéné zve
vSechny zajemce na celodenni prakticky workshop,
ktery se bude konat v sobotu 25. 4. 2015 na
Filozofické fakulté Univerzity Karlovy v Praze.

Podrobnosti a registraéni formulaf. Stahnéte si

Sovat velikost pismen

SkE Wiki Podpora  Biblio

Lucie Chlumska | Odhlaseni  English

Hledat v korpusu

INTERCORP VERZE 7

V prosinci 2014 byl zvefejnén korpus InterCorp verze
7, ve kterém oproti verzi 6 pribyl velky balik
filmovych titulkd. Celkovy rozsah cizojazyénych
textd dosahl 173 mil. slov v jadfe a 1,2 mld. slov v
kolekcich, poéet cizich jazyki se zvysil na 38.

vyhledavat slovni tvary zadaného lemmatu

REFERENCNOST KORPUSU

Pocinaje InterCorpem verze 7 budou vSechny nové
zverejnéné korpusy referencni, soucasti jejich nazvu
bude také &islo verze. Starsi verze korpusl zdstanou

véem uzivatelGm pfistupné.

©

redbézny program.
[ L

Co je to korpus? Kdo jsme? m|o|m k“aﬁg‘ﬁg‘

Jazykovy korpus je elektronicky soubor autentickych textd (psanych nebo Cesky narodni korpus je akademicky projekt zalozeny v roce 1994 pri

miuvenych), v némz je mozné jednoduse vyhledavat jazykové jevy (zejm. FF UK| a spravovany [Ustavem Ceského narodniho korpusul. Jeho cilem je

slova a slovni spojeni) a zobrazovat je v jejich pfirozeném kontextu. systematicky mapovat éestinu a dalsi jazyky ve srovnani s ni. [Korpusy CNK

o
®

jsou po |bezplatné registraci| otevieny véem zajemcim o jazyk, ktefi touzi

védét, jak se Cestina pouziva.

Aplikace

Podpora a zdroje informaci

Aplikace KonText je zakladnim néastrojem pro praci

R text|
SyDZx

s korpusy. Umoziuje vyhledévani v korpusech pomoci

; ) : , Korpusy ENK
jednoduchych i komplexnich dotazd, zobrazeni formou

Korpusy CNK zahrnuji vedle psaného souasného jazyka
(v rozsahu pfes 2 mid. slov) i soubory spontanniho

konkordanénich fadkd, vypoéteni frekvenéni distribuce, Biblio 1 5 T IR 5 1
Morﬁo asociacnich mér kolokaci a dalsi préci s jazykovymi daty. Wiki o Ja_zy a: \temeiz5 milsslov);: diachronti korpus

Prehledn&’ jsou ‘vdechny funkce ‘KonTextu popsény starsich textd a paralelni korpus InterCorp obsahujici
1Kl WordS i Graaial. Podpora preklady z nebo do vice nez 30 jazykd

CESKY NARODNI
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www.korpus.cz

vSechny aplikace na jedné listé snadné pfihlaseni

!

KonText Park SyD Morfio KWords Wiki Podpora Biblio Prihlaseni | Registrace  English

CESKY NARODNI

KORPUS

Hledat v korpusu

¥| nerozliSovat velikost pismen ) vyhledavat slovni tvary zadaného lemmatu

I

pro rychlé hledani (vefejny pfistup)

111



Rozhrani KonText

Od\kazy na dalSi programy

SyD Morfio KWords Lucie Chlumska | Odhlaseni

k o n t e X tw Dotaz Subkorpusy | Ulozit Konkordance Filtr Frekv. distribuce Kolokace Moin. zobrazen/ Napovéda — Menu
)

Viyskyt(: 5249 | i.p.m.: 43,14 (vztaZeno k celému syn2010) | ARF: 1728 | Vysledek je promichén 1 /132 P M
Svidcova piisaha updela pohded na Vanea . </s><s> Ten udivend zved] obodi . </s><s> Kotka s tickym mdouknutim vstala , protdhla se a vykrolila k

Respekt, & 26/2006 miru 2pedvy swiho piitele Kubiceho , </$><5> A protode se Viiclav Kotka v Kubiceho zprévé objevuje a ma vazbu na Vystavisté ,

Absurdanda to by musel . . . zas musel visf . </s»<5> Kotka amys </s»<5> Clovik se Easem také néco nauti od zahadného

Tichd fena mi nohry srstl | dalél a daléf kolky , desitky kotek se protabuyl mezi duby a zase mizi v kapradd

Deniky ztrati ohibvact kdhev . </s»<5> Nikdy nevnima konkréted Bdskou tval, kotky |, psy, kvitiny - vie je pro niho pouze

Na potitku </5><5> Do off o8 mi nepodival . </s><5> Mikky jsme pozorovali kotky |, choulice se k sobé mezi popelnicemi v $eré ulitce

Selmy kterd prondsieduje obdt v divoling , </$><5> &figure; Odpoinek ve vyskach </s><5> Kotky se mohou usadit na nejneobvyldejtich mistech . </$><$> Dlouhy ocas jim
Deniky Moravia, 15, 6. 2009 e jun nabizi Oplatek , " hiyi swého syna Jan  Kotka | </s»<s> Podle advokata rodiny Josefa Llitale také o podplacent policist
Plechowy bubinek racpiini do pythe a pochoviini do popelnice . </s><s> Jenke ty kotky | 2 rich? jedna méla jméno Bismarck , nebyly jefsé

Seimy Irbés myiiZe mit ocas dlouhy a2 90 centimetrl . </$><5> &figure; Kotka na cestich </$><5> Irbis mé obrovské teritorium , které peavidelnd obchéai
Miads fronta DNES, 27. 10. 2009 by heila devadio Magda - zastdakynd kapitalismu md alergii na kotky |, miluje psy obCas zalle nesnese jakoukoli delsi melodii je

Z Mitfordu do Meadowgate pomoc s nédobim , rychle sidizela ze stoly a rezavobild  kotka zatim Zrals dribky z misky u kamen , </$><$> " Johnny

Vyprava do Najady vadycky stoji na strané zla . </s><s> 14 bych chtéla byt kotkou |, protole je sama sebou , je hedd | nikdo

Prvnl tlovik nechala se plistihnout | </s><5> Viko s¢ s lomozem piiklopilo, kotka zawestdla helizou , zatala kfeCovitd pracovat hibetem a drdpy

Cerveny trpashic. Nekoneéno vits ohleduping fidhte Cole 7" opalil Lister , </$><5> " Kde jeta kotka ?° opakovala Kapitdnka . </5><5> " Jakd kotka 7" </$»

Za pisni Severu aneb Proé bychom se neztrati . </5<5> Potom mél Tér zvednout kotku ze zemé , ale kotka se natshla do Etyfmetrowé délky , tlapky méla poldd na

Jist, meditovat, milovat tak svitec dosp®l k praktickému rozhodnuti a plikazal , aby kotku na pdr hodin denné plivazovali venku k tydi , a

Liska </§><5> Neboli , jak w2 nechal shySet " kdy2 kotky spl, kocouli majl pré * . </5><5> * To mond

Tydenik So

32/2009 <5> A10 jde jen o jeden tulek a jen o kotky pobozend na ulici , </$><5> * Nade sdrulend plijima kaZdy rok

\

Anotace Konkordanéni fadky: KWIC (kev word in context)
(defaultné nazev dila, Ize

nastavit v Mozn. zobrazeni)

B e 1)

BEER



Paralelni korpusy v rozhrani KonText
 umoznuje hledat v jednotlivych jazycich jako v
samostatnych korpusech (bez zobrazeni paralelni verze)

e v paralelnim zobrazeni vzdy jeden korpus zakladni a
ostatni zarovnané

* vice funkci pro zakladni korpus: kolokace, frekvencni
distribuce, tridéni)
e vytvareni subkorpusu jednoduchym klikacim vybérem

* umoznuje zobrazit vysledky i v pripadé, ze v nekterém z
jazyku dany text chybi

kontext.korpus.cz

KORBT 111



Priklad vybéru korpusu

Park  5yD  Morlio  KWords

Lucie Chlumsks | Odhla%eni
k t t Dotaz  Sublorpusy | . Mo
Dn e){ MHovy dotaz_. | Pledchozi detazy.. | Seznam shov—

Hledat v kerpusu

Blarpiss: inigncorp cs | ¢ —ced kompus— [ v

A

zakladni korpus (zde CS)
M - (musi mit vyplnény dotaz!)

Shoda velikosE
Specilovat kontext

Specililoval dotar podle metsnlommsc

Jaromand konpusy

Pridat korpue |mercorp_de (=]

intenconp_de (intencorp_de) x

R \

e — pfidané a k nému

i zarovnaneé korpusy
e e (zde EN a DE) (také v
_—— s ) nich Ize doplnit/upresnit

dotaz, ale neni to
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Paralelni korpusy v rozhrani KonText

Park SyD Morfio

KWords

Lucie Chlumska | Odhlaseni

kon {24

Vyskytd: 23 | i.p.m.

kundera-zert

_ACQUIS

_ACQUIS

_ACQUIS

Viewegh-VlychovaDivekCR

Dotaz  Subkorpusy | UloZit Konkordance Filtr

: 0,19 (vztaZeno k celému intercorp_cs) | ARF: 5 | Wsledek je promichan

intercorp cs

Vole!"</p>

Castetng vykuchand jateéné upravend téla jsou téla, z nichz nebylo vyjmuto srdce, jétra,
plice, svalnaty Zaludek , vole ani ledviny . </p>

7 pouiti pro lidskou spotfebu je vylougena hlava oddélend od jateén& upraveného téla s
vyjimkou jazyka a tyto vnitfnosti : pridudnice , plice oddélené od jateéné upraveného téla
podle bodu 24, jicen , vole, stfevo a Zluénik . </p>

Pokud nenf odstrangna hlava , mdZe pii obchodni Gpravé zistat v jateéng upravenych
télech pradugnice, jicen a vole .

Chlap vedle mé se probudi, takie pochopitelng viditu prdel svéta, ve ktery vystupuju,
Nazdar , fve tta, proé vidycky fve tak nahlas ?, a viichniv autobuse vidgj, jak podava
panu Pospichalovi v mikrotenovejch satkach zmrzhj byzf kulky a jak pan Pospichal dava
nagemu tatovi plnou hrst Brufend - a jak mu jedno to stfibrny plato zapadne do holinky a
téta se - no to snad ne ! - zouva a ukaie viem cestujicim za okny autobusu ty oranZovy
chemlonovy ponozky , co vydrie] vic nez noha , a druhy plato mu spadne pfimo pod kolo, a
jak se tata ohybé k pneumatice , pan Pospichal se z legrace trochu rozjede , Stdj, krévo!

kfigi téta a lupne mu v zédech a s némahou se narovnava a pan Pospichal vold Vem si, vole

, Brufen!

Hasek-0sudyDobrehoVvSV <p=" Dobe , ty vole .

Hasek-0sudyDobrehoVWwSV <p= " Vy vole , povéste sluchétko " </p>

Andric-Travnicka_kron

<p=Uprostfed Zargije vyvolaval telal Hamza , ktery ma stale vétSivole a sipavésifet a
stéle vice ztraci jak hlas , tak také svou usmévavou a duchaplnou prostofekost .

Hasek-0sudyDobrehoVvSV Ne tak , vole !

Hasek-OsudyDobrehoVvSV <p=" Jak to stoji§ , ty vole ?” otédzal se Vodicky , ktery si dovolil udélat pohov .

CESKY NARODNI

KORPUS

Frekv. distribuce

Kolokace

kundera-zert

_ACQUIS

_ACQUIS

_AcQuis

Viewegh-VychovaDivekCR

Hasek-OsudyDobrehoVWwSV <p=, Gut, duOchs .

Hasek-OsudyDobrehoVWwSV <ps , Sie Ochs , hangen Sie den Harer auf . * </p>

Andric-Travnicka_kron

Hasek-0sudyDobrehoVvSV Nicht so, Ochs !

Hasek-OsudyDobrehoVvSV

MoZn. zobrazeni

Napovéda

intercorp de

Arschloch!e</p> kundera-zert

<p=(3) Bei allen Herrichtungsformen von Schlachtkdrpern kinnen Luft - und

Speiserdhre im Schlachtkorper verbleiben , sofern der Kopf nicht entfernt  _ACOUIS
wurde . </p>

Ausgeschlossen vom GenuB fir Menschen sind - vom Tierkorper getrennter

Kopf mit Ausnahme der Zunge , Luftrahre, gemal Nummer 24 vom _ACQuUIS

Tierkdrper getrennte Lunge, Speiserdhre , Kopf , Darm und Gallenblase . </p>

<p="{3) Beiallen Herrichtungsformen von Schlachtkdrpern kinnen Luft-
und Speisershre sowie Kropf im Schlachtkorper verbleiben, sofern der Kopf _ACOUIS
nicht entfernt wurde . " </p=

, und alle im Bus sehen , wie er Herrn Pospichal gefrorene Stierhoden in
Plastiktiiten ubergibt und wie Herr Pospichal unserem Papa eine Handvoll
Brufen reicht - und wie dem eines der Tablettenrohrchen in den Stiefel
rutscht und - das gibt's doch nicht ! - Papa ihn auszieht und allen Passagieren
hinter den Busfenstern die orangen Kunstfasersocken vorfuhrt, die langer
halten als der Fufd , und das zweite Tablettenrthrchen fallt ihm direkt unter
den Reifen, und wie er sich biickt , fahrt Herr Pospichal aus Spali ein Stiick
nach vor , Bleib stehen, du Ochs , schreit Papa, und er kriegt's im Riicken,
und er kann sich nur mit Muhe aufrichten, und Herr Pospichal ruft, Selber
Ochse , nimm ein Brufen !

<p> Mitten in der Carsija schrie der Ausrufer Hamza , der mehr und mehr
seine Stimme und seine heitere , dreiste Schlagfertigkeit eingebulit hatte,
keuchend eine Meldung , daB ihm die Halsadern schwollen .

<p=, Wie stehst dudenn, du Ochs ?* fragte er Woditschka, der sich erlaubt
hatte,

Viewegh-VychovaDivekCR

Hasek-OsudyDobrehoVvSV

Andric-Travnicka_kron

Hasek-0sudyDobrehoVvSV

intercorp en
You swine ! " </p>
Partially eviscerated carcases are carcases from which the
heart, liver , lungs , gizzard , crop, and kidneys have not been
removed . </p=

The head separated from the carcase with the exception of the
tongue , and the following viscera , are excluded from use for
human consumption : trachea , lungs separated from the carcase
in accordance with No 24 , oesophagus , crop, intestine and gall-
bladder . </p>

For all carcase presentations , if the head is not removed ,
trachea , oesophagus and crop may remain in the carcase . ~;
</p=

The guy next to me wakes up, so of course he sees this dump
that | 'm getting out at . Hello there ! Dad yells - why does he
always have to yell so loud ? - and everyone in the bus can see
him handing Mr Pospichal plastic bags full of frozen bulls "balls ,
and Mr Pospichal gives Dad a big handful of Brufen - and now one
of the silver strips falls into his wellington boot and Dad - Oh,, no,
surely not - takes it off and displays to all the passengers at the
windows of the bus those orange Chemlon socks that outlive
your feet and another strip falls right under the wheels and while
Dad is bending over near the tire Mr Pospichal playfully lets the
clutch out slightly . Stop, you bastard . Dad yells and something
goes in his back and he straightens up with difficulty and Mr
Pospichal calls to him Take your Brufen, old boy !

<p= Anew glance full of great significance cast by the State
police Station Chief at the staff . </p=

Hasek-0sudyDobrehoVWwSV <p=" Youve made me glad, you confessed

<p= In the middle of the bazaar the towncrier was shouting -
asthmatic , goitrous Hamza , who was steadily losing his voice
and his cheerful, brazen wit .

<p="What is your name ? " asked doctor Mréz, locking again into
his papers . </p>

<p= In contrast Svejk kept saying something about his honesty ,

Hasek-0sudyDobrehoVvSV that he had no interest in delaying the train because he was riding

it on the way towar . </p>



Pokladani dotazu v obou korpusech

Park SyD Morfio KWords

Dotaz  Subkorpusy I Napovéda
Glpltext

Hledat v korpusu

Korpus: intercorp_de | @ | —cely korpus— El
Typ dotazu: Podietézec El
Podfetézec: liek e

Specifikovat kontext |

Specifikovat dotaz podle metainformaci |

Zarounané korpusy typ dotazu podretezec (najde
Pridat. | orpus [intrcorp en L] vSechna slova, ktera obsahuiji
intercorp_en (intercorp_en) x zadany fetézec znaku)

Obsahuje [ =]
Typ dotazu: Podretézec [ = |
Podfetézec: lov o

[T zobrazit i prazdné Fadky

Hledat Vymazat formulaf

KORBT 111



Pokladani dotazu v obou korpusech

Morfio

KWords

Dotaz Subkorpusy | UloZit Konkordance Filtr Frekv. distribuce Kolokace Moin. zobrazeni Népovéda

Ghltext

Vyskytd: 1300 | ipm.: 18,98 (vztaZeno k celému intercorp_de) | ARF: 269 | Vysledek je promichan

intercorp_de

brown-chut_lasky » Ich liebe Herausforderungen . « </p>

» Alle begehren mich , aber niemand liebt mich ! «, und zum Schiul} das Vergessen und die Entdeckung neuer Objekte , fir die sie sich begeisterte und an denen sie dann wieder

Andrie-Travnicka_kron .
verzweifelte .

Andrie-Travnicka_kron Wie lieben und wie hassen sie ?

Andric-Most_na_Drine niemals wiirde sie es erleben, dafl jener andere , der niemand lieben konnte, sie liebte ;

Andric-Most_na_Drine niemals wiirde sie diesen guten und grundansténdigen Nikola , der nun fortging , ganz von Herzen und , wie er es verdiente , lieben kinnen ;

hoaftan h

Als sei er mit ihnen geboren und aufgewachsen , hatte er viele ihrer Eig . ders jene Art frohlichen Schweigens und ruhigen Gesprachs , die so
kennzeichnend ist fiir Menschen, die starke Raucher sind und Jagd , Wald und das Leben im Freien liehen . </p=

Andric-Most_na_Drine

Durch ihr Wissen, das hier grof erschien, durch ihre Ruhe und ihre europdischen Gewohnheiten floBten sie dem Volke , von dem sie sich so sehr unterschieden , Vertrauen und

Andric-Most_na_Drine A . o - - P
Respekt ein, ohne Neid oder wirkliche Kritik hervorzurufen , auch wenn sie weder angenehm noch belielit waren . </p>

Andric-Most_na_Drine Er, sprach gern und liebte es , dal man ihm zuhrte .

brown-chut_lasky Ich liebe das Haus . «</p>

Andric-Travnicka.kron Der Oberst kannte die Anfangssymptome wie auch den weiteren Verlauf jeder » Verirrung « seiner Frau schen auswendig und sah genau den Augenblick voraus , da sie ihm wieder
B weinend und enttauscht um den Hals fallen wurde , jammernd , dal} alle sie zu besitzen wiinschten, aber keiner sie liebte . dp>

Andric-Most_na_Drine Dieses kummerliche Geschopf war aber so gut und zutulich, und so krampfhaft klammerte es sich an seine Tante Lottika , die es mehr liebte als seine eigene Mutter , dalb
R Lottika , trotz allen ihren Sorgen und Geschaften , sich auch um das Kind kimmerte , es fitterte , anzog und schlafen legte .
<p> Kaum hatte der Wesir gelassen die erschiitternde Nachricht enfgegengenommen, sprach er, ohne von seiner Umgebung Notiz zu nehmen , mit ebensolcher Gelassenheit

Andric-Travnicka_kron
die Suren fiir die Verstorbenen und das Rachmet fir die Seele des Mannes , den er geliebt hatte wie keinen zweiten und nichts anderes in der Welt .

Andric-Travnicka_kron Im Grunde liebte er die Frau, die ihm das Schicksal als unverdiente Strafe aufgebiirdet hatte , so grenzenlos und unablassig, wie man ein krankes Kind hebt .

Andric-Most_na_Drine Denn eine liebende Frau liebt, auch wenn sie villig enttduscht wurde |, ihre Liebe , als sei sie ein Kind, das ihr vom Schicksal nicht bestimmt wurde .

brown-chut_lasky Weil er ihn liebte . </p>

Andric-Most_na_Drine Aber die Eigenliebe trieb ihn, sich zu verteidigen .

Andric-Travnicka,loon per Geizhals \?ebt sein Geld oder wenigste.ns seine Knausrigkeit und ist bereit , vieles dafiir zu epfern, aber der da liebt nichts und niemanden auller sich selbst, und er halit alles
- in der Welt, die lebend hen und die toten de .

Andric-Travnicka_kron Er sprach Persisch und Griechisch und verfugte tber einen vollendeten Stil, ja er hatte Sogar einen eigenen Diwan verfaBt,, den Suhan Selim gut kannte und sehr liebte . </p>
Zurickhaltend und schweigsam , frohreif und Gbersensibel , mit schmalen , aufeinandergepreften Lippen und dem starren Buck des Vaters , wirkte Agathe neben ihrer Mutter wie
ein standiger stummer Vorwurf ; sie verriet nie und durch nichts ihre Gefuhle und schien unempfanglich fur alles in ihrer Umgebung , in Wirklichkeit war das Kind von fraher
Kindheit an eingeschichtert und verwirrt worden durch das Temperamentseiner Mutter und die Dinge , die sich, wie es zuweilen ahnte , zwischen Vater und Mutter abspielten ;
was es auf der Welt liebte , war der Vater, ihn liebte es mit einer hilflosen Hingabe .

Andric-Travnicka_kron

brown-chut_lasky Ich werde dir ein gluhender , treuer Geliebter sein
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intercorp_en
brown-chut_lasky "Hmm , I do love a challenge . ” </p>
It was not hard , therefore , for the Colonel to make out what was happening to his wife and to see in advance the whole course of the affliction :
ravnicka_kron rapture , entrancement with the spiritual relationship , disillusion with the coarse male desire for sensual contact, flight, despair - They all
desire me and no one loves me " - and finally , oblivien and the discovery of new objects of entrancement and disillusion .

Andr

Andric-Travnicka_kron How did they love and hate 7

. . There was no way out, no solution ; never would she be able to love , truly and as he deserved , that good and honest Nikola who was going
Andric-Most_na_Drine .
away ; never would she live to see the day when that other one , who could love no one , should love her
There was no way out , no solution ; never would she be able to love, truly and as he deserved, that good and honest Nikola who was going
Andric-Most_na_Drine
away ; never would she live to see the day when that other one , who could love no one , should love her
T — He had completely assimilated many of their customs as if he had been born and bred amongst them , especially their habit of cheerful silence
S and calm conversation , so characteristic of men who are passionate smokers and who love hunting, the forests and life in the open . </p>

By their titles which appeared to be great, by their calm and their European customs , they aroused among the people , from whom they so
Aost_na_Drine greatly differed , feelings of confidence and respect and did not excite envy or real criticism , even though they were neither pleasant nor loved

f

-</p>

Andrie-Most_na_Drine He loved to talk and to have an audience .

Andr

brown-chut_lasky Ilove the house .~ </p>
The Colonel knew by heart the first symptoms and the progress of his wife 's aberrations " and could foresee well in advance the moment when

Andric . . ) . : - f
she would fling her arms round his neck , disheartened and in tears , sobhing that everyone desired her but no one laved her . </p>

ravnicka_kron

But this miserable creature was so pitiable and good and clung so desperately to his Aunt Lotte, whom he loved far more than his mother , that

Andric-Most_na_Drine ] . - . X . i
- Lotte , despite all her worries and duties , looked after him , fed him , dressed him and sang him to sleep .

<[> After receiving the distressing news calmly , the Vizier had , without looking at anyone , pronounced with equally perfect calm the surah for
the dead and the rahmet for the soul of the man he had loved more than anything and anyoene in this werld .

ravnicka_kron

In fact, he loved this woman whom fate had sent him as an unmerited Punishment . He loved her boundlessly and constantly , as one loves a

Andric sick child .

ravnicka_kron
Andric-Most_na_Drine For a woman in love | even when she has lost all her illusions , cherishes her love like a child she has not been destined to bear
brown-chut_lasky He loved doing it . </p>

Andric-Most_na Drine But self-love drove him on to defend himself .

For a miser loves money , or at least his miserliness , and is ready to sacrifice a great deal for it, but this one does n't like anything or anyone

Andric i . ) -
apart from himself, he hates everything in the world , living beings and lifeless things .

ravnicka_kron

Andric-Travnicka.kron He was equally well acquainted with Islamic law , military and financial affairs . He knew Persian and Greek . He wrote a perfect hand and had
~  his own collection of verses which Sultan Selim had known and loved . </p>

<p= Withdrawn and silent, too old for her years and over-sensitive , with thin, tightly drawn lips , and her father s fixed gaze , she
accompanied her mother as a constant , silent reproach , never showing her feelings in any way and apparently indifferent to everything around
her _Infact, from the outset the child had been frightened and perplexed by her mothers temperament and everything she sensed going on
between her parents . She loved only her father , with a powerless , passive love

Andric

ravnicka_kron

brown-chut_lasky 11 be an ardent and faithful lover .
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